FENDT ITALIANA

GENERALINES ADVOKATES

ELEANOR SHARPSTON ISVADA,
pateikta 2007 m. balandzio 19 d.!

1. Siuose prasymuose Commissione tributa-
ria provinciale di secondo grado di Trento
(Trento antrosios instancijos mokesciy teis-
mas) i$ esmeés klausia Teisingumo Teismo, ar
Direktyva 2003/96° leidzia valstybéms na-
réms nustatyti arba islaikyti savo apmokesti-
nimo schema produktams, priklausantiems
mineraliniy alyvy kategorijai, kurie naudoja-
mi, ne varikliy degalams ar krosniy kurui,
o kitiems tikslams. Konkretas produktai,
kuriy apmokestinimas ginéijamas pagrindi-
nése bylose, yra tepalinés alyvos.

2. Direktyvos 2003/96 pirmtaké Direk-
tyva 92/81% numate, kad valstybés nares
atleidzia nuo akcizo mineralines alyvas,
naudojamas ne varikliy degalams ar krosniy
kurui, o kitiems tikslams. I$nagrinéjes
2001 m. ieskinj dél jsipareigojimy nejvykdy-
mo Teisingumo Teismas nusprendé, jog

1 — Originalo kalba: angly.

2 — 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakeicianti
Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokes¢iy
struktirg (OL L 283, 2003, p. 51), i§ dalies pakeista 2004 m.
balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/75/EB (OL L 157,
2004, p. 100).

3 — 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/81/EEB dél akcizo
uz mineralines alyvas struktary derinimo (OL L 316, 1992,
p. 12).

taikydama mokestj uz tepaliniy alyvy nau-
dojima, Italija nesilaiké, inter alia, reikalavi-
mo atleisti jas nuo mokesc¢io pagal $ia
direktyva*.

3. Atitinkami Italijos teisés aktai nebuvo
panaikinti; taciau $iuo metu Direkty-
va 2003/96 pakeité ir panaikino Direkty-
va 92/81. Naujoji direktyva j savo taikymo
sritj aiskiai nejtraukia energetikos produkty,
naudojamy ne varikliy degalams ar krosniy
kurui, o kitiems tikslams.

Atitinkami teisés aktai

Direktyva 92/12

4. Nuo deSimtojo desimtmecio pradzios
mineraliniy alyvy apmokestinimo suderi-

4 — 2003 m. rugséjo 25 d. Sprendimas Komisija pries Italijg
(C-437/01, Rink. p. 1-9861).
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nima Bendrijos lygmeniu reguliuoja grupé
direktyvy. Direktyva 92/125, kuri dar tebe-
galioja, gali buti laikoma pamatine direktyva.
Ji nustato bendra tvarka, taikyting minerali-
néms alyvoms ir kitiems produktams (alko-
holiui, alkoholiniams gérimams ir apdorotam
tabakui), ,apmokestinamiems akcizais ir
kitais netiesioginiais mokesciais, kurie tiesio-
giai ar netiesiogiai taikomi tokiy produkty
vartojimui <...>“°,

5. 1 straipsnio 2 dalis nustato, kad ,kon-
krecias nuostatas dél akcizais apmokestina-
miems produktams taikomo mokeséio struk-
taros bei tarify nustato specialios direkty-
vos”“. Specialios (arba, toliau vartojant $eimos
metaforg, dukterinés) direktyvos dél minera-
liniy alyvy i§ pradziy buvo Direktyvos 92/81
(nustatanti apmokestinimo struktira) ir
92/827 (jtvirtinanti mokescio tarifus).

6. Direktyvos 92/12 3 straipsnis numato:

,1. Si direktyva Bendrijos lygiu taikoma
toliau i$vardytiems atitinkamose direktyvose
apibréztiems produktams:

5 — 1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 92/12/EEB dél
bendros tvarkos, susijusios su akcizais apmokestinamais
produktais, ir jy laikymu, judéjimu ir kontrole (OL L 76,
1992, p. 1).

6 — 1 straipsnio 1 dalis.

7 — 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/82/EEB dél
mineralinems alyvoms taikomy akcizo tarify suderinimo
(OL L 316, 1992, p. 19).
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— mineraliniam kurui,

2. 1 dalyje i$vardyti produktai siekiant
specialiy tiksly gali bati apmokestinami ir
kitais netiesioginiais mokesciais, jeigu tie
mokesciai atitinka akcizams ir PVM taiko-
mas apmokestinimo bazés nustatymo, mo-
kesc¢io apskai¢iavimo, apmokestinimo mo-
mento nustatymo ir kontrolés taisykles.

3. Valstybés narés turi teise jvesti arba toliau
taikyti mokescius kitiems nei nurodytieji
1 dalyje produktams, jeigu tokiy mokeséiy
taikymas nereikalauja prekybos tarp valsty-
biy nariy atveju atlikti formalumus kertant
siena.

Kombinuotoji nomenklatiira

7. Direktyvos 92/12 dukteriniy direktyvy
nuostatose daromos nuorodos | ,Kombinuo-
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tosios nomenklatiros” (toliau — KN) kodus.
I$ pradziy KN buvo jtvirtinta Regla-
mentu Nr. 2658/87 %, siekiant sukurti prekiy
nomenklatiry, atitinkancia jvairius Bendrijos
poreikius. Kody katalogas, susijes su atskiro-
mis prekémis, buvo jtvirtintas
Reglamento Nr. 2658/87 1 priede. Nuo tada
I priedo pakeitimai reguliariai atnaujindavo
KN. Tadiau tos tepalinés alyvos, kuriy
apmokestinimas ginc¢ijamas pagrindinése by-
lose, visada buvo priskirtos KN kodui 2710.

Direktyvos 92/81 (struktiira) ir 92/82 (tarifai)

8. Pagal Direktyvos 92/81 2 straipsnio 1 da-
lies d punkta savoka ,mineralinés alyvos®
apémé produktus, patenkancius i KN ko-
da 2710, todél apémé ir tepalines alyvas.
2 straipsnio 2 dalis numaté, kad ,minerali-
néms alyvoms, i$skyrus tas, kuriy akcizo
dydis nustatytas Direktyvoje 92/82, akcizas
taikomas, jeigu jos skirtos naudoti, parduo-
damos arba naudojamos kaip krosniy kuras
ar varikliy degalai <...>“.

8 — 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87
deél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity
tarifo (OL L 256, 1987, p. 1).

9. Direktyvos 92/81 8 straipsnio 1 dalies
a punktas reikalavo, kad valstybés narés
»5avo nustatytomis salygomis, siekdamos
uztikrinti teisinga tokiy i$im¢iy taikyma ir
uzkirsti kelia bet kokiam mokes¢iy vengimui
ir piktnaudZiavimui, atleisty nuo akcizo
mokesé¢io mineralines alyvas, kurios naudo-
jamos kitiems tikslams, nei varikliy degalai ar
krosniy kuras®.

10. Direktyva 92/82 nustaté minimaly akci-
zo tarifa, kurj valstybés narés privaléjo taikyti
mineralinéms alyvoms. 2 straipsnio 1 dalyje
buvo pateiktas mineraliniy alyvy, patenkan-
¢iy | pastarosios taikymo apimtj, sarasas. Juy
tarpe tepaliniy alyvy nebuvo.

Direktyva 2003/96

11. 2004 m. sausio 1 d. Direktyva 2003/96
panaikino ir pakeité Direktyvas 92/81 ir
92/82°. Ji taip pat i$plété suderinimo rezima,
be mineraliniy alyvy, papildomai jtraukdama
kitus energetikos produktus ir elektra, kaip
viena i§ priemoniy siekiant Kioto protokolo
tiksly. Naujoji direktyva numaté minimalius
bendrus apmokestinimo tarifus, kuriuos ji
leido wuztikrinti valstybéms naréms suteik-

9 — Ji nepanaikino ar nepakeité ,Pagrindy“ direktyvos 92/12, kuri
tebegalioja. Tai matyti i$ Direktyvos 2003/96 preambulés 27 ir
33 konstatuojamyjy daliy bei 3 straipsnio.
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dama tam tikra lankstuma, taikant skirtingas
rinkliavas. Tai buvo valstybiy nariy noro
nustatyti ar iSlaikyti jvairias $iy produkty
mokes¢iy rasis pripazinimas .

12. Preambulés 22 konstatuojamojoje dalyje
pazyméta, kad ,energetikos produktai, nau-
dojami kaip krosniy kuras ar varikliy degalai,
i§ esmés turéty priklausyti nuo Bendrijos
sistemos. Ta prasme tai atitinka mokesciy
sistemos pobuadj ir logika i$skirti i§ sistemos
taikymo riby energetikos produkty dvejopa
naudojimg ir naudojimg ne kurui, taip pat
mineraloginius procesus. Pana$iu badu nau-
dojama elektros energija turéty bati traktuo-
jama vienodomis sglygomis®.

13. Direktyvos 2003/96 1 straipsnis reika-
lauja, kad valstybés narés energetikos pro-
duktus ir elektros energija apmokestinty
pagal $ia direktyva.

14. 2 straipsnio 1 dalies b punktas numato,
kad Direktyvoje 2003/96 terminas ,energeti-
kos produktai“ taikomas produktams, kurie
atitinka KN kodus 2701, 2702 ir 2704—2715.
Kaip pazyméta pirmiau, tepalinés alyvos
atitinka KN koda 2710.

10 — Zr. preambulés 7 ir 10 konstatuojamasias dalis.
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15. Vis délto 2 straipsnio 4 dalis aiskiai
numato, kad Direktyva 2003/96 netaikoma,
inter alia, ,b) toliau i$vardytai energetikos
produkty ir elektros energijos paskirciai:

— energetikos produktams, kurie naudoja-
mi ne varikliy degalams ar krosniy
kurui, o kitiems tikslams,

16. Direktyvos 2003/96 3 straipsnis nustato,
kad ,Direktyvoje 92/12/EEB nuorodos ,mi-
neralinis kuras® ir ,akcizas“ tol, kol ji taikoma
mineralinéms alyvoms, apima visus energe-
tikos produktus, elektros energija ir nacio-
nalinius netiesioginius mokescius, atitinka-
mai nurodytus $ios direktyvos 2 straipsnyje ir
4 straipsnio 2 dalyje®.

17. 14 straipsnis numato, inter alia, energe-
tikos produkty naudojimo kaip varikliy
degaly ar krosniy kuro privalomg atleidima
nuo apmokestinimo tam tikromis salygomis.

18. Pagal 24 straipsnj vienoje valstybéje
naréje vartojimui isleisti energetikos produk-
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tai, patalpinti i komercinés paskirties trans-
porto priemoniy standartines cisternas ir
skirti naudoti kaip ty paciy transporto
priemoniy varikliy degalai, taip pat specia-
liuose konteineriuose, ir vezant skirti naudoti
$iuos konteinerius aprapinanciy sistemuy
darbui, kitose valstybése narése neapmokes-
tinami.

19. 30 straipsnis numato:

»<..> nuo 2003 m. gruodzio 31 d.
Direktyvos 92/81/EEB ir 92/82/EEB yra
panaikinamos.

Nuorodos | panaikintas direktyvas laikomos
nuorodomis  §ia direktyva.“ !

Italijos teisés aktai

20. Pagal [Istatyminio dekreto Nr. 504 '
21 straipsnio 2 dalj produktams, priklausan-

11 — 30 straipsnio antra dalis buvo pridéta kaip pakeitimas,
padarytas Direktyva 2004/75 (minéta pirmiau 2 i$naSoje),
kurios preambulés 5 konstatuojamoji dalis nurodo, jog
30 straipsnio formuluoté turi buti patikslinta.

12 — 1995 m. spalio 26 d. [statyminis dekretas Nr. 504 ,Bendras
teisés akty, susijusiy su gamybos ir vartojimo apmokestinimu
bei baudziamosiomis ir administracinémis sankcijomis,
tekstas” (1995 m. lapkri¢io 29 d. jprastinis GURI Nr. 279
priedas).

tiems KN kodui 2710 (kurie apima ir
tepalines alyvas), naudojamiems kaip krosniy
kuras ar varikliy degalai, taikomas tokio
paties dydzio akcizas kaip ir kitiems lygia-
veré¢iams varikliy degalams ar krosniy kurui.

21. To paties [statyminio dekreto 62 straips-
nio 1 dalis nustato, kad ,tepalinéms alyvoms
(KN 2710 00 87-2710 00 98 kodai), be
21 straipsnio antrojoje pastraipoje numatyto
akcizo, taikomas vartojimo mokestis, jei jos
yra skirtos, parduodamos ar naudojamos ne
varikliy degalams ar krosniy kurui, o kitiems
tikslams®.

22. Sprendime Komisija pries Italijg™® Tei-
singumo Teismas nusprendé, kad iy nuo-
staty pagrindu toliau taikydama tepaliniy
alyvy vartojimo mokestj, jei tos alyvos buvo
skirtos, parduodamos ar naudojamos ne
varikliy degalams ar krosniy kurui,
o kitiems tikslams, Italija nejvykdé jsiparei-
gojimy pagal Direktyvos 92/12 3 straipsnio
2 dalj su pakeitimais ir Direk-
tyvos 92/81 8 straipsnio 1 dalies a punkta
su pakeitimais. Teisingumo Teismas nurodé,
kad akcizas tepalinéms alyvoms gali biti
taikomas tik tada, jei jos skirtos, parduoda-
mos ar naudojamos varikliy degalams ar
krosniy kurui. Kitais atvejais jos privalo buti
atleidziamos nuo suderinto akcizo %,

13 — Minétas 4 iSnaSoje.
14 — 30 punktas.
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23. I$ bylos dokumenty, butent i§ Italijos ir
Komisijos pateikty pastaby, matyti, kad dél
priezas¢iy, kurios mums néra svarbios,
nacionalinés priemonés, skirtos jgyvendinti
Teisingumo Teismo sprendima ir suderinti
vietinius mokescius tepalinéms alyvoms su
taikomy direktyvy reikalavimais, niekada
nejsigaliojo. Taigi [statyminio dekreto Nr. 504
nuostatos tebebuvo taikomos nacionalinéje
teiséje net ir jsigaliojus Direktyvai 2003/96 ir
yra $iy prasdymuy priimti prejudicini spren-
dima i$takos.

Pagrindinés bylos ir kreipimaisi i Teisin-
gumo Teisma

24. 2004 m. kompetentinga Italijos mokes-
¢iy institucija Agenzia delle Dogane -
Uffizio di Trento (Trento muitiné) nusiunté
Fendt Italiana srl (toliau — Fendt) du
pranes$imus dél nesumokéto mokeséio uz
tepaliniy alyvy vartojima, taip pat baudy, uz
laikotarpj nuo 2003 mety gruodzio mén. iki
2004 mety liepos ménesio.

25. Fendt gindijo $iuos kaltinimus kompe-
tentingame Italijos mokestinius gincus na-
grinéjanciame teisme, Commissione tributa-
ria provinciale di Trento, kuris Fendt skun-
dus atmeté. Teismo nuomone, Direk-
tyva 2003/96 netaikytina  kitokiems
energetikos produktams nei naudojami va-
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rikliy degalams ar krosniy kurui. Kity
produkty apmokestinima visiskai ir i$imtinai
reglamentuoja nacionaliné teisé, buitent [sta-
tyminio dekreto Nr. 504 62 straipsnio pirma
dalis.

26. Fendt $iuos sprendimus apeliacine tvarka
apskundé prasyma priimti prejudicinj spren-
dima pateikusiam teismui, kuris nusprendé,
kad, atsizvelgiant | Teisingumo Teismo
sprendima byloje C-437/01 bei Direk-
tyva 2003/96 padaryty Bendrijos mokesciy
dél mineraliniy alyvy sistemos patikslinimy
priezastis ir tiksla, néra aisku, ar statyminio
dekreto Nr. 504 62 straipsnis atitinka Bend-
rijos teise ir ar valstybés narés $ivo metu
tokiems produktams gali nustatyti mokes¢ius
pagal nacionaline teise. Todél jis nusprendé
sustabdyti abiejy byly nagrinéjima ir pateiké
identiskus prasymus priimti prejudicinj
sprendima dél ,Istatyminio dekreto Nr. 504
62 straipsnyje ijtvirtintos apmokestinimo
schemos atitikties Direktyvai 2003/96/EB“.

27. Véliau 2006 m. geguzés 10 d. Nutartimi
Teisingumo Teismo pirmininkas sujunge
abu prasymus.

28. Kipro Respublika, Italijos Respublika ir
Europos Bendrijy Komisija pateiké pastabas
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rastu. Per 2007 m. vasario 15 d. posédi Fendt
ir Komisija pateiké savo Zodines pastabas.

Prejudiciniai klausimai

Preliminarios pastabos

29. Komisija teisingai pazyméjo, kad Teisin-
gumo Teismas néra kompetentingas prasy-
mo priimti prejudicinj sprendima kontekste
nuspresti dél nacionalinés teisés nuostaty
atitikties Bendrijos teisei *°, kaip to aiskiai jo
praso prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas. Tokiomis aplinkybémis
klausimai turi bati aiSkinami taip, kad jais
siekiama i$siai$kinti, ar Direktyva 2003/96,
kuri néra taikoma mineralinéms alyvoms,
naudojamoms ne varikliy degalams ar kros-
niy kurui, o kitiems tikslams, draudzia
valstybéms naréms rinkti tokiy produkty
vartojimo mokestj.

30. [ §j klausima gali bati atsakyta vadovau-
jantis informacija, pateikta sprendimuose dél
kreipimosi (nors ir trumpa), kuriag naudingai
papildé Italijos ir Komisijos pastabos.

15 — Zr. 1964 m. liepos 15 d. Sprendimg Costa (6/64, Rink. p. 585,
592 ir 593 puslapiai) ir naujesnj 1999 m. birzelio 10 d.
Sprendima Braathens Sverige (C-346/97, Rink. p. 1-3419,
14 punktas).

Saliy argumentai

31. Visos rasytines pastabas pateikusios Salys
(Komisija, Kipras ir Italija) teigia, kad,
isigaliojus Direktyvai 2003/96, mineralinés
alyvos, naudojamos ne varikliy degalams ar
krosniy kurui, o kitiems tikslams, nebéra
atleidziamos nuo apmokestinimo valsty-
bése narése (kaip to anks¢iau reikalavo
Direktyvos 92/81 8 straipsnio 1 dalies
a punktas). Pagal Direktyvos 2003/96
2 straipsnio 4 dalies b punkto pirma jtrauka
$i direktyva néra taikoma ,energetikos pro-
duktams®, kurie naudojami ,ne varikliy
degalams ar krosniy kurui, o kitiems tiks-
lams®, ir todél alyvoms, kurios anksciau buvo
neapmokestinamos. Vadinasi, $ioms alyvoms
gali buti taikomi nacionaliniai mokesciai.

32. Fendt rasytiniy pastaby nepateiké. Savo
vertinime nagrinésiu jvairius argumentus,
kuriuos ji nurodé per poséd;.

Vertinimas

33. Sutinku su Komisijos, Kipro ir Italijos
nuomone, kad Direktyva 2003/96 pakeité
Bendrijos apmokestinimo schema, taikoma
mineralinéms alyvoms, jskaitant tepalines
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alyvas pagal Direktyva 92/81, nes nebereika-
laujama, jog jos buty atleidziamos nuo
mokesc¢iy nacionaliniu lygmeniu.

34. Direktyvos 2003/96 2 straipsnio 4 dalies
b punkte aiskiai nurodyta, kad $i direktyva
netaikoma energetikos produktams, naudo-
jamiems ne varikliy degalams ar krosniy
kurui, o kitiems tikslams (taigi, ir tepalinéms
alyvoms, kai jos naudojamos pagal savo
paskirtj, batent tepimui). Tokj aiskinima
patvirtina preambulés 22 konstatuojamoji
dalis.

35. Taciau 14 straipsnis, inter alia, nustato,
kad energetikos produkty naudojimas kurui
tam tikromis aplinkybémis turi bati atlei-
dziamas nuo mokes¢iy, nukrypstant nuo
pagrindinio principo (jtvirtinto 1 straipsnyje),
pagal kurj toks energetikos produkty naudo-
jimas turi bati apmokestintas. Taigi jame
pripazjstama, kad tokiems produktams di-
rektyva yra taikoma, bet numatoma, kad jie
neapmokestinami tuomet, kai naudojami
labai specifiniais atvejais. Todél 14 straipsnis
veikia visi$kai skirtingai nei 2 straipsnio
4 dalis, kuri apskritai nejtraukia energetikos
produkty, naudojamy ne varikliy degalams
ar krosniy kurui, o kitiems tikslams, i
direktyvos taikymo sritj.

I-5878

36. Kaip pazyméjo Komisija ir Kipras, mi-
neralinés alyvos, naudojamos ne varikliy
degalams ar krosniy kurui, o kitiems tiks-
lams, néra nurodytos 14 straipsnyje esancia-
me i$im¢iy sarade, taciau jos buvo jtrauktos
kaip i$imtys Direktyvos 92/81 8 straipsnio
1 dalyje (kartu su mineralinémis alyvomis,
naudojamomis varikliy degalams ar krosniy
kurui, panasiomis salygomis, kaip ir atleisto-
sios dabar pagal Direktyvos 2003/96
14 straipsnj).

37. Travaux préparatoires leidzia patvirtinti,
kad beveik prie§ metus iki Direkty-
vos 2003/96 priémimo teisés akty leidéjas is
tikryjy ketino pasalinti mineraliniy alyvy,
naudojamy ne varikliy degalams ar krosniy
kurui, o kitiems tikslams, apmokestinima i$
Bendrijos teisés akty suderinimo ¢,

38. Per posédj Fendt pripazino, kad Direk-
tyva 2003/96 yra taikoma tik energetikos

16 — Travaux préparatoires sudaro Komisijos projektas dél naujos
energetikos produkty apmokestinimo direktyvos (1997 m.
kovo 12 d. KOM(97) 30 galutinis) ir Tarybos dokumentai
(2002 m. spalio 17 d. Nr. 13062/02; 2002 m. spalio 29 d.
Nr. 13422/02; 2002 m. lapkricio 13 d. Nr. 14200/02; 2002 m.
lapkricio 27 d. Nr. 14862/02 ADD 1 ir 2002 m. gruodzio 9 d.
Nr. 15354/02). Dokumentas Nr. 14200/02 atrodo ypac
aktualus. Juo buvo pateikti pasitlymai, kurie, inter alia,
véliau tapo Direktyvos 2003/96 preambulés 22 konstatuoja-
myja dalimi, 2 straipsnio 4 dalies b punktu ir 14 straipsniu.
Jame taip pat buvo isdéstytas bendro Komisijos ir Tarybos
pareiskimo, kuris turéjo buti pridétas prie Tarybos posédzio
protokolo, tekstas, kuris ai$kiai patvirtino, kad valstybés narés
galés apmokestinti naudojimg ne kurui. Taciau deél tokiy
pareiskimy reik$més zr. 1991 m. vasario 26 d. Sprendima
Antonissen (C-292/89, Rink. p. 1-745, 18 punktas). Tarybos
dokumentus galima rasti: http://register.consilium.europa.eu.
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produktams, naudojamiems kaip varikliy
degalai ar krosniy kuras. Ji pareiské, kad
butent dél Sios priezasties direktyvos
30 straipsnis turéty buti ai$kinamas kaip
panaikinantis tik tas Direktyvy 92/81 ir
92/82 nuostatas, kurios patenka j Direkty-
vos 2003/96 taikymo sritj. Todél Direktyvo-
je 92/81 numatytas mineraliniy alyvy, nau-
dojamuy ne varikliy degalams ar krosniy
kurui, o kitais tikslais, neapmokestinimas
liko galioti. Fendt, palaikydama tokj panaiki-
nimo padariniy ai$kinimg, rémési generali-
nés advokatés J. Kokott isvada byloje Ale-
vizos 7.

39. Nesutinku su Fendt teiginiu, kad
Direktyvos 2003/96 30 straipsnis panaikina
tik tas ankstesniy direktyvy nuostatas, kurios
patenka j jos taikymo sritj, ir kad todél
Direktyvos 92/81 8 straipsnio 1 dalies
a punktas tebegalioja. 30 straipsnio formu-
luoté yra aiski ir besalyginé. Jos vienintelé
tikra prasmé yra tokia, kad Direktyvos 92/81
ir 92/82 yra visi$kai panaikinamos. Jei teisés
akty leidéjas baty noréjes nepanaikinti kai
kuriy direktyvy nuostaty, tai jis galéjo lengvai
padaryti jtraukdamas jas j nenaikinamuy
nuostaty sgrasa Direktyvos 2003/96
30 straipsnyje. Vienintelis klausimas, | kurj
30 straipsnyje i§ pradziy nebuvo atsakyta,
buvo tas, kaip aiskinti nuorodas i panaikintas
direktyvas kituose Bendrijos teisés aktuose.

17 — 2007 m. sausio 25 d. I§vada byloje C-392/05, 29-32 punktai.

Pataisa, papildziusi 30 straipsnj antra dalimi,
§i neaiskuma pasalino %,

40. Byloje Alevizos nagrinéjama nuostata '®

jtvirtino, kad ,nuo 1992 m. gruodzio 31 d.
netaikomos $iose direktyvose jtvirtintos nuo-
statos dél akcizy <...>“. Generaliné advokaté
J. Kokott pazyméjo, kad S$ios nuostatos
formuluoté neaiskiai apibrézé, kurios batent
nurodyty direktyvy nuostatos nebetaikomos,
kurioms prekéms jos taikomos ir ar nurody-
tos direktyvos apskritai i$laiko savo savaran-
kiska taikymo sritj*°. Ji priéjo prie i$vados,
kad keic¢iandioji nuostata apsiribojo preke-
mis, kurioms buvo taikoma direktyva, kurioje
jos buvo nurodytos. Taigi, kei¢ianciosios
direktyvos sritis apibrézé pataisos apimtj .

41. Tac¢iau byla Alevizos buvo susijusi su
visikai skirtinga situacija nei $ioje byloje.
Byloje Alevizos nebuvo aisku, kas konkreéiai
nebetaikoma kam. Todél buvo reikalingas
konteksto aiskinimas, ypa¢ dél to, kad
pastaroji direktyva buvo taikoma tik tam
tikriems produktams, o ankstesnés direkty-

18 — Zr. 11 i$nasa.

19 — Direktyvos 92/12, kuri néra gin¢ijama $ioje byloje, 23 straips-
nio 3 dalis.

20 — 29 punktas.

21 — 32 punktas.
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vos taip ribotos nebuvo *%. Tadiau pagrindi-
nése bylose Direktyvos 2003/96 30 straipsnyje
numatyta pakeitimo apimtis yra visi$kai aigki:
»Direktyvos 92/81 ir 92/82 yra panaikina-
mos”, Siekis §io pakeitimo turinj aiskinti kaip
skirtg tik toms nuostatoms, kurios patenka j
kei¢ianciosios direktyvos apimtj, prie$tarauty
30 straipsnio aiskiai formuluotei. Be to,
panaikintos direktyvos apima siauresne pro-
dukty grupe (mineralinés alyvos) nei Direk-
tyva 2003/96 (energetikos produktai ir elek-
tros energija).

42, Zinoma, jei nuostatos reikimé neaiski,
tokia nuostatg batina aiskinti atsiivelgiant i
jos teisékiros proceso konteksta?>. Yra
visi$kai kitas dalykas tvirtinti, kad, nepaisant
to, jog yra bendra ai$kinimo taisyklé, kai
priemoné nustato naujas taisykles ir panai-
kina ankstesne priemone nedviprasmiskais
bendrais terminais, panaikinimo apimtis
apsiriboja tomis pakeistos priemonés nuo-
statomis, kurios patenka j nustatyty naujy
taisykliy apimtj. Toks pozidris yra nepateisi-
namas ir gali labai pakenkti teisiniam sau-
gumui.

22 — 31 ir 32 punktai.

23 — Zr. 1982 m. spalio 6 d. Sprendima CILFIT (283/81, Rink.
p. 3415, 20 punktas).

I-5880

43. Fendt taip pat priminé, kad Direkty-
vos 2003/96 loginis pagrindas yra energeti-
kos produkty apmokestinimas tam, kad bty
pasiekti Kioto protokolo tikslai. Todél buty
nelogiska teigti, jog Direktyva 2003/96 i§
naujo nustaté teise apmokestinti ne varikliy
degalams ar krosniy kurui skirtus mine-
ralinius produktus, kurie néra tersiantys.
Fendt taip pat pabrézé, kad Direk-
tyvos 2003/96 24 straipsnis aiskiai atleidzia
komerciniy transporto priemoniy, vykstan-
¢iy i kitg valstybe nare, cisternose esantj kura
nuo apmokestinimo valstybéje naréje, kurioje
transporto priemoné buvo pagaminta, bet
kurioje kuras néra naudojamas ir todél
netersia. Jei Direktyva 2003/96 biity taikoma
tepalinéms alyvoms, naudojamoms ne varik-
liy degalams ar krosniy kurui, logiskai ji taip
pat turéty atleisti tokj naudojima, nes jis taip
pat netersia. Taciau lygiaverc¢io atleidimo
nebuvimas patvirtina teiginj, jog Direkty-
va 2003/96 nepalieté ankstesnio Direktyvo-
je 92/81 numatyto mineraliniy alyvy, nau-
dojamy ne varikliy degalams ar krosniy
kurui, o kitais tikslais, neapmokestinimo.

44. Nemanau, kad Direktyvos 2003/96 kon-
tekstas ar tikslas patvirtina Fendt ai$kinima.
Konkrediai kalbant, nematau jokio nesuderi-
namumo tarp tikslo pasiekti Kioto tikslus
(nurodytus 7 konstatuojamojoje dalyje) ir
valstybiy nariy galimybés apmokestinti mi-
neralines alyvas, naudojamas ne varikliy
degalams ar krosniy kurui. Atvirksciai, tokios
alyvos yra naudojamos sutepti variklius ir
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kitas transporto priemoniy, kurios i$meta
anglies dioksida j atmosferg, dalis. Pirmasis
22 konstatuojamosios dalies sakinys aigkiai
tvirtina, kad ,energetikos produktai, naudo-
jami kaip krosniy kuras ar varikliy degalai, i§
esmeés turéty priklausyti nuo Bendrijos siste-
mos”“. Taigi i$ tikryjy ,tai atitinka mokesciy
sistemos pobuadj ir logika i$skirti i§ sistemos
taikymo riby energetikos produkty <...>
naudojima ne kurui <...>*

45. Direktyvos 82/91 panaikinimo ir ai$kaus
energetikos produkty, naudojamy ne varikliy
degalams ar krosniy kurui, o kitiems tiks-
lams, pasalinimo i$ Direktyvos 2003/96 tai-
kymo srities pasekmé yra tokia, kad valstybés
narés gali apmokestinti alyvas, naudojamas
tokiems tikslams, su salyga, kad tokie mo-
kesciai nepazeis bendryjy Europos Bendrijy
steigimo sutarties nuostaty (batent EB 25 ir
90 straipsniy, kurie atitinkamai draudzia
nustatyti importo ir eksporto tarp valstybiy
nariy muitus ir diskriminuojantj kity valsty-
biy nariy prekiy apmokestinima vidaus
mokesciais). Tai, kad klausimai, kurie ne-
patenka j Bendrijos teisés akty suderinimo
sritj, lieka valstybiy nariy kompetencijoje,
kurios turi teise reguliuoti juos laikydamosi
EB sutarties nustatyty apribojimy, yra bend-

rasis Bendrijos teisés akty suderinimo pri-
ncipas >*,

46. Atsizvelgiant i §j bendrgjj principa néra
butina nurodyti kokia nors nuostata, kuri,
panaikinus Direktyva 92/81, aiskiai leisty
valstybéms naréms apmokestinti mineralines
alyvas, naudojamas ne varikliy degalams ar
krosniy kurui.

47. Vis délto Komisija ir Kipras aiskiai
remiasi Direktyvos 92/12 3 straipsnio 3 dali-
mi, kaip suteikiancia teise valstybéms naréms
apmokestinti energetikos produktus, kurie
nepatenka j Direktyvos 2003/96 taikymo
sriti. Jy argumentai i§ esmés yra tokie.
Aptariamos tepalinés alyvos, kai naudojamos
ne varikliy degalams ar krosniy kurui,
nepatenka j Direktyvos 2003/96 (kuri pakeité
Direktyvas 92/81 ir 92/82) taikymo sritj.
Todél jos néra mineralinés alyvos, ,apibréz-

24 — Teisingumo Teismo praktika §j principa atskleidZia gausybéje
skirtingy konteksty. Zr., pavyzdZiui, 1979 m. vasario 20 d.
Sprendima Rewe-Zentral (120/78, Rink. p. 649, 8 punktas);
1998 m. spalio 1 d. Sprendima Burstein (C-127/97, Rink.
p. [-6005, 31 punktas); 1985 m. rugséjo 26 d. Sprendima
Giacomo Caldana (byla 187/84, Rink. p. 3013, 19 punktas);
1984 m. sausio 26 d. Sprendima SA Clin-Midy (301/82, Rink.
p. 251, 6 punktas). Valstybiy nariy pareiga paklusti bendrie-
siems Sutarties principams klausimais, nepatenkanciais i
derinimo Bendrijos lygmeniu sritis, yra aiskiai iSreikstas
2002 m. liepos 11 d. Sprendime Gribuer (C-294/00, Rink.
p. [-6515, 26 punktas) ir 1986 m. sausio 28 d. Sprendime
Komisija prie§ Prancizijg (270/83, Rink. p. 273, 24 punktas).

I-5881
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tos atitinkamose direktyvose”, Direk-
tyvos 92/12 3 straipsnio 1 dalies prasme.
Vadinasi, jos patenka | Sios direkty-
vos 3 straipsnio 3 dalies taikymo sritj, ir
todél valstybé naré jas gali apmokestinti.

48. Toks aiskinimas painioja mineraliniy
alyvy apibrézima ir jy konkrety naudojima.
Nagrinéjant atidziau tampa aisku, kad apta-
riamos tepalinés alyvos patenka j Direktyvo-
je 2003/96 nustatyta ,mineraliniy alyvy®
apibréZimg net ir tuo atveju, jei jy konkretus
naudojimas (ne varikliy degalams ar krosniy
kurui) pasalina jas i$ $ios direktyvos taikymo
srities.

49. Direktyvos 92/12 3 straipsnio 1 dalis
nustato, kad $i direktyva, inter alia, taikoma
satitinkamose direktyvose apibréztoms” ,mi-
neralinéms alyvoms“. Pirminé ,atitinkama
direktyva“ buvo Direktyva 92/81. Kol $i
direktyva galiojo, buvo aisku, kad tepalinés
alyvos patenka j ,mineraliniy alyvy“ > savoka
ir atitinkamai joms buvo taikoma
Direktyvos 92/12 3 straipsnio 1 dalis. Tac¢iau
Direktyvos 2003/96 3 straipsnis nustato, kad
»Direktyvoje 92/12 nuorodos j ,mineralines
alyvas® <...> apima visus energetikos pro-
duktus, elektros energija <...> nurodytus $ios
direktyvos 2 straipsnyje <...>.

25 — Zr. 8 punkty.
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50. Isigaliojus Direktyvai 2003/96,
Direktyvos 92/12 3 straipsnio 1 dalis turi
buti suprantama taip: ,$i direktyva Bendrijos
lygmeniu taikoma Siems atitinkamose direk-
tyvose apibréztiems produktams: energetikos
produktams ir elektros energijai <...>“. Te-
palinés alyvos yra ,energetikos produktai,
kaip apibrézta Direktyvos 2003/96 2 straips-
nio 1 dalyje”. Todél jos yra ,mineralinés
alyvos” Direktyvos 92/12 3 straipsnio 1 dalies
prasme, kaip perrasyta Direktyvos 2003/96
3 straipsnyje. Direktyvos 92/12 3 straipsnio
3 dalis leidzia valstybéms naréms apmokes-
tinti ,.kitus nei nurodyti (3 straipsnio) 1 daly-
je* produktus. Vis délto nors aptariamos
tepalinés alyvos patenka | 3 straipsnio 1 dalj,
3 straipsnio 3 dalyje numatyta teisé joms
negali bati taikoma.

51. Taigi, kaip jau pazyméjau?’, aiskios
nuostatos, suteikiancios valstybéms naréms
teise apmokestinti mineralines alyvas, nau-
dojamas ne kurui, nebuvimas Direktyvo-
je 92/12 joms neuzkerta kelio nustatyti tokiy
mokesciy.

26 — Zr. 14 punkta. Faktas, kad tepaliniy alyvy naudojimas ne
kurui nepatenka j Direktyvos 2003/96 taikymo sritj, remiantis
2 straipsnio 4 dalimi, neturi nieko bendra su jy i¥braukimu i$
sgvokos yenergetikos produktai® Sios direktyvos 2 straipsnyje.

27 — Zr. 45 ir 46 punktus.
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ISvada

52. Todél siilau Teisingumo Teismui j pateiktus klausimus atsakyti taip:

»Direktyva 2003/96 nedraudzia valstybéms naréms mineraliniy alyvy, jskaitant
tepalines alyvas, naudojamas ne varikliy degalams ar krosniy kurui, apmokestinti
vartojimo mokesciu.”

I-5883



